


PIATTI FREDDI



PIATTI FREDDI

Verde di lattuga, iceberg e rucola 	 8 CHF

Grüner Salat, Eisberg und Rucola	

Mista di lattuga, iceberg, rucola con guarnizioni di carota, 	 10 CHF
pomodorini, cetriolo e rapa rossa

Gemischter Salat, Eisberg und Rucola mit Karotten, Cherrytomaten,
Gurken und Randen als Garnitur

	
Classica Caesar salad con petto di pollo arrosto, bacon, scaglie di grana e 	 22 CHF
crostini servito con salsa Caesar

Klassischer Caesar-Salat mit gebratener Hühnerbrust, Speck,
Parmesanspänen und Croutons (serviert mit Caesar-Sauce)	

Insalata mista con gamberi rosolati, avocado e mandorle tostate 	 23 CHF	

Gemischter Salat mit gebratenen Krevetten, Avocado und
gerösteten Mandeln

Insalata caprese con mozzarella di bufala e basilico	 19.50 CHF

Caprese-Salat mit Büffelmozzarella und Basilikum	

Il nostro vitello tonnato con fiori di cappero e pomodorini 	 30 CHF
(servito con patatine)

Unser Vitello Tonnato mit Kapernblüten und Cherrytomaten
(mit Pommes frites)	

Carpaccio di manzo con rucola, pomodorini e scaglie di Grana Padano 	 30 CHF
(servito con patatine)

Carpaccio vom Rind mit Rucola, Cherrytomaten und Grana-Padano Splitter
(serviert mit Pommes frites)	

La nostra selezione di salumi e formaggi  	 22 CHF	

Unsere Auswahl an Wurst- und Käsesorten

Le nostre insalate sono servite con salsa a scelta (salsa italiana, francese, caesar o condimenti a parte)

Unsere Salate werden mit einem Dressing nach Wahl serviert 
(italienisch, französisch, Caesar oder Dressing an der Seite)

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



ANTIPASTI



ANTIPASTI

Scaloppa di foie gras di anatra con composta di mela allo zafferano 	 25 CHF
e vaniglia e pan brioches arrostito

Entenstopfleberschnitzel mit Safran-Vanille-Apfelkompott und 
geröstetem Brioche-Brot	

Noci di capesante scottate su vellutata di zucca, funghi shimeji 	 23.50 CHF
in agrodolce e burrata 

Gebratene Jakobsmuscheln auf Kürbisvelouté, süß-sauren 
Shimeji-Pilzen und Burrata-Käse

	
Manzo affumicato con crocchetta di funghi porcini, 	 22 CHF
salsa di Castelmagno e  cipolla croccante

Geräuchertes Rindfleisch mit Steinpilzkroketten, Castelmagno-Käsesauce
und knusprigen Zwiebeln

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



ZUPPA

PASTE E RISOTTI



PASTE E RISOTTI

Tagliatelle all’uovo fresche alla bolognese tradizionale 	 ½ 13 CHF  	 19.50 CHF

Tagliatelle aus frischen Eiern nach traditioneller Bologneser Art

Spaghetti al pomodoro “San Marzano” e foglie di basilico 	 ½ 10 CHF  	 15 CHF

Spaghetti “San Marzano” Tomaten und Basilikumblättern

	
Caserecce fresche al ragù di luganighetta “fatta in casa” con funghi 	 ½ 13.50 CHF 	 19.50 CHF
gallinacci e Pecorino romano dop

Frische Pasta mit hausgemachtem Luganighetta-Ragout, Pfifferlingen 
und geriebenem römischen Pecorino-Käse	

Paccheri freschi al sugo di gamberi con pomodorini ed 	 ½ 15.50 CHF  	22.50 CHF
erbette aromatiche

Frische Paccheri mit Garnelen, Cherrytomaten und aromatischen Kräutern

Caramelle ripiene di brasato in salsa d’arrosto e fonduta	 ½ 16 CHF  	 24.50 CHF
di Castelmagno 

Pasta gefüllt mit geschmortem Rindfleisch in Bratensauce und 
Castelmagno-Käsefondue

Il nostro risotto ai funghi porcini	 25 CHF	

Unser Steinpilz-Risotto

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  

LA ZUPPA

Crema di zucca con polvere di amaretti	 12 CHF

Kürbiscreme mit Amaretti-Pulver



PESCI

CARNI



LE CARNI

Entrecôte di manzo “Angus” (250 gr) 	 42 CHF 

Entrecôte vom “Angus”-Rind (250 gr)	

Filetto di manzo “Angus” (200 gr)	 45 CHF

Angus-Rindsfilet (200 gr)	

	
Cordon bleu di vitello con gruyère e prosciutto cotto	 45 CHF

Cordon bleu vom Kalb mit Gruyère-Käse und Schinken

Suprema di pollo giallo cotto a bassa temperatura  	 35 CHF	

Gelbes Hühnerfleisch, das bei niedriger Temperatur gegart wird

Il nostro Chateaubriand (500 gr), servito in sala con salsa bernese                         55 CHF p.p.
                                                                                                                                      (min. per 2)
Unser Chateaubriand (500 gr), serviert am Tisch mit Sauce Béarnaise und
einem Gemüsepfännchen

I PESCI

Fish and chips di lago con salsa tartare	 35.50 CHF

Fisch und Pommes frites aus dem See mit Sauce Tartare

Code di gamberi alla griglia con salsa al curry	 38 CHF 

Gegrillte Garnelenschwänze mit Currysauce

	  

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



VEGANO



IL VEGANO

Scaloppa di seitan servito con salsa all’orientale	 30 CHF

Seitan-Schnitzel mit orientalischer Sauce

Tutti i piatti principali sono accompagnati da diversi contorni a scelta tra
(Patate arrosto -patatine fritte-verdura del giorno-riso bianco-risotto-pasta)

Alle Hauptgerichte werden von einer Auswahl an Beilagen begleitet.
(Bratkartoffeln-Pommes frites-Gemüse des Tages-weißer Reis-Risotto-Pasta)

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



PIZZERIA



LE PIZZE

DAL FORNO PIZZE CON IMPASTO A LUNGA MATURAZIONE
PIZZEN AUS DEM OFEN MIT LANG REIFENDEM TEIG

La Regina Margherita: pomodoro, mozzarella e basilico	 14 CHF

(Tomate, Mozzarella und Basilikum)

La Marinara: pomodoro, pomodorini, aglio, acciughe del cantabrico, origano 	 14 CHF

(Tomate, Cherrytomaten, Knoblauch, Sardellen, Oregano)

	
La Napoli: pomodoro, mozzarella e acciughe 	 15 CHF

(Tomate, Mozzarella und Sardellen)

La Prosciutto: pomodoro, mozzarella e prosciutto cotto	 17 CHF

(Tomate, Mozzarella und gekochter Schinken)

La Diavola: pomodoro, mozzarella e salame piccante 	 17 CHF

(Tomate, Mozzarella und pikante Salami)

La Vegetariana: pomodoro, pomodorini, mozzarella e verdure grigliate 	 18 CHF

(Tomate, Cherrytomaten, Mozzarella und gegrilltes Gemüse)

La Bufalina: pomodoro, mozzarella, mozzarella di bufala a crudo e basilico 	 18 CHF

(Tomate, Mozzarella, roher Büffelmozzarella und Basilikum)

La Tonno: pomodoro, mozzarella, tonno, olive, capperi e cipolla 	 21 CHF

(Tomate, Mozzarella, Thunfisch, Oliven, Kapern und Zwiebel)

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  

LE PIZZE

La Capricciosa: pomodoro, mozzarella, funghi, prosciutto cotto, olive e carciofini 	 21 CHF

(Tomate, Mozzarella, Champignons, gekochter Schinken, Oliven und Artischocken)

La Prosciutto e Funghi: pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto e funghi	 19 CHF

(Tomate, Mozzarella, gekochter Schinken und Pilze)

La Crudo e Mascarpone: pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo e mascarpone 	 23 CHF 

(Tomate, Mozzarella, Schinken und Mascarpone)

La Pizza Parma: pomodoro, mozzarella ,prosciutto crudo, scaglie di grana 
padano DOP, pomodorini, rucola	 25 CHF

(Tomate, Mozzarella, Parmaschinken, Grana Padano Flocken, Kirschtomaten, Rucola)

Il Calzone fritto o al forno: (ingredienti a scelta dalla lista delle pizze) 	

Die gebratene oder gebackene Calzone (Zutaten nach Wahl aus der Pizzaliste



DESSERT



I DESSERT

Tortino al cioccolato fondente 70% dal cuore morbido	 12 CHF

Zartbitterschokoladenkuchen 70% mit weichem Kern

Mousse di castagne in cialda di pasta frolla	 10 CHF

Kastanienmousse in einer Waffel

	
Strudel di mele servito con gelato alla vaniglia e panna montata 	 11 CHF

Apfelstrudel, serviert mit Vanilleeis und Schlagsahne

La nostra torta del giorno	 8 CHF

Unser Kuchen des Tages

Prezzi in CHF, IVA 7.7% inclusa 

Alle Preise sind in CHF, 7.7% MWST inbegriffen  

  



INFORMAZIONI



INFORMAZIONI

Trattamento Ormoni: alcuni prodotti possono essere stati trattati con ormoni e antibiotici e/o
altre sostanze antimicrobiche per aumentare le prestazioni degli animali.

Hormonbehandlung: Gewisse Produkte könnten mit Hormonen und Antibiotika und/oder anderen die 
Leistungen der Tiere fördernden antimikrobischen Substanzen behandelt worden sein

Per la provenienza delle nostre carni e del nostro pescato, chiedere la visione della documentazione
al personale. Inoltre si avvisa la spettabile clientela che i nostri prodotti potrebbero:
• Essere stati prodotti con sostanze ormonali per aumentare le prestazioni animali.
• Essere stati prodotti con sostanze non ormonali come gli antibiotici, per aumentare le prestazioni animali.

Fragen Sie unsere Mitarbeiter über die Herkunft unseres Fleisches und Fisch.
Es besteht die Möglichkeit, dass unsere Produkte:
Mit hormonellen Leistungsförderern erzeugt worden sind und/oder mit nichthormonellen 
Leistungsförderern, wie Antibiotika, erzeugt worden sind.

Tutti i nostri prodotti possono contenere allergeni. Avvertite il nostro personale comunicando le
vostre esigenze alimentari.

Alle unsere Produkte können Allergene enthalten. Informieren Sie unsere Mitarbeiter über allfällige 
Lebensmittelallergien.

Prodotti che possono provocare allergie o intolleranze: frutta a guscio, sedano, senape, semi di
sesamo, anidride solforosa, lupino, molluschi, glutine, crostacei, uova, pesce, arachidi, soia e latte.

Produkte die Allergien oder Unverträglichkeiten verursachen können: Schalenfrüchte, Sellerie, Senf, 
Sesamkörner, Schwefelverbindungen, Lupinen, Weichtiere, Gluten, Schalentiere, Eier, Fisch, Erdnüsse, Soja 
und Milch.


